TORO.

Form No. 3392-811 Rev A

41 cm Recycler®-grasklippare
Modelilnr 21131—Serienr 315000001 och hdégre
Modelinr 21132—Serienr 315000001 och hogre

Bruksanvisning

Introduktion

Denna grisklippare av gamodell med roterande
knivar dr avsedd att anvindas av privatkunder. Den
ar huvudsakligen konstruerad for att klippa gris
pa vil underhallna griasmattor runt bostider. Den
ir inte konstruerad for att klippa snar eller for
jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhilla produkten pa ritt sitt samt undvika person-
och produktskador. Du édr ansvarig for att produkten anvinds
pé ett korrekt och sikert sitt. Forvara bruksanvisningen pa
ett sikert stille.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om

du behéver utbildningsmaterial f6r sikerhet och drift,
information om tillbehér, hjilp med att hitta en aterforsiljare
eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner produktens
modell- och serienummer.
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Figur 1

1. Modell- och serienummerplat

Anteckna produktens modell- och serienummer hir nedanfor
sa dr de litta att hitta:

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420 c €

Registrera din produkt pa www.Toro.com.

Modelinr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara, som kan leda till allvatlig
personskada eller dédsfall om féreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen fo6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ar vird att notera.

Nettomoment: Motorns brutto- eller nettomoment
verkstadsbedémdes av motortillverkaren i enlighet med
SAE (Society of Automotive Engineers) J1940. Den hir
grisklipparklassens faktiska motormoment kommer att
vara avsevirt ldgre da den dr konfigurerad for att uppfylla
sikerhetskrav, utslippsforeskrifter och funktionella krav. Ga
in pa www.Toro.com om du vill se specifikationerna f6r din
grisklipparmodell.

Gor inga otillitna dndringar av motorreglagen och dndra inte
varvtalshéllarens instillning. Om du gér det kan det leda till
farliga situationer som resulterar i personskador.

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
Overensstimmelsefrklaringen.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med specifikationerna i
SS-EN ISO 5395:2013.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda till
personskador. Folj dessa sikerhetsinstruktioner for att
minska risken f6r personskador.

Det idr viktigt att du och andra som anvinder maskinen
laser och forstar innehallet i bruksanvisningen innan
motorn ens startas. Pa sa vis uppnas hogsta sikerhet och
bista prestanda och ni lir kdnna maskinen. Var sarskilt
uppmirksam pa varningssymbolen (Figur 2) som
betyder var forsiktig, varning eller fara — ”foreskrifter f6r
personlig sidkerhet”. Lis och ta till dig anvisningarna
eftersom de r6r sikerheten. Om anvisningarna inte f6ljs
kan det leda till personskador.

Allman sakerhet

Klippmaskinen kan slita av hinder och fétter och kasta
omkring féremdl. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att
forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Utbildning

* Lis anvisningarna noga. Bekanta dig med reglagen och
hur maskinen ska anvindas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte kinner till
anvisningarna anvinda maskinen. Lokala féreskrifter kan
begrinsa forarens dlder.

* Kom ihdg att féraren dr ansvarig for olyckor och risker
som andra minniskor och deras dgodelar utsitts for.

* Se till att du forstar alla bilder som finns pa maskinen eller
som anvinds i anvisningarna.

Bensin

VARNING - bensin dr mycket brandfarligt. Vidta féljande
sikerhetsitgirder:

e Forvara brinsle i dunkar avsedda for andamalet.

* Fyll endast pa maskinen med bensin utomhus och rék
inte under pifyllning,

* Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Skruva aldrig
bort tanklocket eller fyll pa brinsle om motorn ir igang
eller om den ér varm.

*  Om du spiller bensin ska du inte férsoka starta motorn
utan flytta klipparen fran spillet och undvika att skapa
négra gnistor tills bensindngorna har skingrats.

*  Sitt tillbaka locken pd tankar och dunkar ordentligt.

Forberedelser

* Anvind alltid ordentliga skor och lingbyxor vid klippning.
Kor inte maskinen barfota eller i sandaler.

* Unders6k noga det omride dér maskinen ska koras och
avldgsna alla stenar, pinnar, ledningar, ben och andra
foremal.

* Inspektera alltid klipparen innan anvindning for att
kontrollera att skydd och sikerhetsanordningar, som
tex. grastiktare och/eller -uppsamlare, sitter pa plats och
fungerar som de ska.

* Fore kérning bor du kontrollera sd att inga knivar,
knivskruvar eller klippaggregat dr slitna eller skadade. Byt
ut slitna eller skadade knivar och skruvar i satser sa att
balanseringen bibehalls.

Start

* Tippa inte maskinen nir du startar motorn, om inte
maskinen miéste tippas vid start. Om sd dr fallet ska du
inte luta klipparen mer 4n absolut nédvindigt, och bara
lyfta upp den del som ir lingst ifran dig.

* Starta motorn fOrsiktigt i enlighet med anvisningarna
och hall fétterna pa behérigt avstind fran kniven eller
knivarna och inte framfor utkastaren.

Korning

* Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller husdjur
befinner sig 1 nirheten.

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.
* Seupp f6r hil i terringen och andra dolda faror.

* Hall inte hander eller fotter nira eller under roterande
delar. Hall alltid avstind till utkastaréppningen.




* Lyft aldrig upp ecller bir en grisklippare medan motorn
ar igang,

* Var mycket forsiktig ndr du backar eller drar
handgrisklipparen mot dig.

* G4 — spring aldrig.

¢ Sluttningar:
— Klipp inte i vildigt branta sluttningar.
— Var mycket forsiktig 1 sluttningar.

— Kor alltid tvirgdende 6ver sluttningar, aldrig upp
och ned, och var mycket forsiktig ndr du svinger i
sluttningar.

— Se till att du har bra fotfdste i sluttningar.

* Sink farten 1 sluttningar och i skarpa svingar for
att forhindra att klipparen vilter eller att du forlorar
kontrollen 6ver den.

* Stanna kniven om du maste tippa maskinen f&r transport
pd andra underlag 4n gris och nir maskinen ska foras
till och frin klippomraidet.

* Kor inte motorn i ett slutet utrymme dir farlig koloxid
och andra avgaser kan ansamlas.

* Sting av motorn
— varje gang du limnar maskinen.
— f6re brinslepafyllning.
— innan gridsuppsamlaren tas bort.

— innan klipphdjden justeras om den inte kan stillas
in fran forarplatsen.

* Stanna motorn och koppla bort tindkabeln
— innan utkastaren rensas.

— innan du kontrollerar, reng6r eller arbetar pé
maskinen.

— om du kor pa ett okidnt féremal. Kontrollera noga om
maskinen har skadats och repatera eventuella skador
innan du startar och kor den igen.

— om maskinen bérjar vibrera onormalt (kontrollera
omedelbart).

* Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller 4skar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

*  Se upp for trafik nir du kér nira vigar eller korsar vigar.

Underhall och férvaring

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna si att
maskinen dr i sikert bruksskick.

* Hogtryckstvitta inte maskinen.

* Forvara aldrig maskinen med bensin i tanken i en byggnad
dir bensindngor kan antidndas av en dppen liga eller
gnista.

¢ Lit motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

* Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
férvaringsutrymmet for brinsle fria fran gris, 16v och
overflédigt smorjmedel f6r att minska brandrisken.

* Undersok grisutkastarens komponenter ofta och byt ut
dem vid behov mot delar rekommenderade av tillverkaren.

* Byt ut slitna och skadade delar av sikerhetsskal.
* Byt ut trasiga ljuddidmpare.

*  Om brinsletanken mdste témmas ska detta géras
utomhus.

* Andra inte instillningarna fér motorns varvtalshallare
och 6vervarva inte motorn. Om motorn kérs med f6r
hégt varvtal kan riskerna fér personskador 6ka.

* Var forsiktig nér justeringar utfors pa maskinen for att
undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och maskinens
fasta delar.

* Kop endast originalreservdelar och tillbehér fran
Toro, for att sdkerstilla bista prestanda och hogsta
sidkerhet. Anvind inte ”piratdelar”. De kan medféra
sikerhetsrisker.

Transport

*  Var forsiktig ndr du lastar pa eller av maskinen frin en
slipvagn eller lastbil.

* Anvind ramper i fullbredd for att lasta maskinen pa en
slipvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen med spinnremmar, kedjor, vajrar
eller rep s att den sitter sikert. Bade de frimre och de
bakre spinnremmarna ska vara riktade nedét och ut fran
maskinen.

Ljudtryck

Enheten har en ljudtrycksniva pa 84 dBA vid férarens vinstra
6ra och 83 dBA vid foérarens hégra 6ra, vilket omfattar ett
osikerhetsvirde (K) pd 2,5 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs i
SS-EN ISO 5395:2013.

Ljudeffekt

Maskinen har en garanterad ljudeffektnivd pd 96 dBA, och
en uppmitt ljudeffektnivd pa 92,6 dBA, som omfattar ett
osikerhetsvirde (K) pa 2,4 dBA.

Ljudeffektnivan har faststillts enligt de forfaranden som
beskrivs i ISO 11094.

A VAR FORSIKTIG

Lingvarig exponering for buller under kérning av
maskinen kan orsaka viss horselnedsittning.

Anvind lampliga horselskydd nér du kér maskinen
under en lingre tid.




Hand-/armvibration

Uppmitt vibrationsniva for héger hand = 3,3 m/s?
Uppmatt vibrationsniva for vinster hand = 3,4 m/s2
Osikethetsvirde (K) = 1,5 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN ISO 5395:2013.

A VAR FORSIKTIG

Langvarig exponering for vibrationer under kérning
av maskinen kan orsaka viss domnad i hinder och
handleder.

Anvind handskar som didmpar vibrationer nir du
koér maskinen under en lingre tid.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Viktigt: Sikerhets- och instruktionsdekalerna sitter nira potentiella farozoner. Byt ut eller ersitt dekaler som
ir skadade eller saknas.
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1. Vaming — 1as 3. Risk fér utslungade
bruksanvisningen. foremal — hall askadare

pa behorigt avstand fran
grasklipparen.

2. Risk for att hander
och fotter slits av,
grasklipparkniv — lossa
tandkabeln och las
bruksanvisningen innan
du utfor service eller
underhall.

111-4782

111-4782

1. Klipphajd




Montering

Obs: Forsok inte att starta motorn forrin grisklipparen ir
tirdigmonterad.

1

Falla upp handtaget

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Fill forsiktigt upp handtaget och hall kablarna borta
fran svingpunkterna sa att de inte kldms.

A VAR FORSIKTIG

Handtagen ror sig forbi varandra som en sax
nir de fills ihop och fills upp, och det finns
risk for att klimma fingrarna.

Hall fingrarna borta fran svingpunkterna och
handtagen som korsar varandra nir du filler
ihop och filler upp handtagen.

G017696
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2. Dra it vreden pa handtaget for att lasa fast handtaget.

Montera grasuppsamlaren
Inga delar kravs
Tillvagagangssatt

For in metallramen 1 grisuppsamlarens tyg och knapp fast
den (Figur 4).

G017684
Figur 4

1. Metallram 2. Knéppa fast ramen pa
grasuppsamlaren
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Fylla pa olja i motorn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt worrers
Klipparen levereras utan olja i motorn.

1. Ta bort oljestickan (Figur 5).

3. Sitt i oljestickan ordentligt.
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Figur 5

2. Fyll langsamt pa olja 1 pafyllningsroret tills nivan ndr
markeringen Full pa oljestickan (Figur 5 och Figur 06).
Vinta i tre minuter innan du kontrollerar oljenivan
med oljestickan efter att ha fyllt pd olja. Fyll inte pa
tor mycket. (Maximal pafyllning: 0,47 1, typ: SAE 30
renad fordonsolja med API-klassificering SF, SG, SH,
SJ, SL eller hogre.)




Produktovers

kt

G017695

Specifikationer

Modell 21131 21132

Vikt 30 kg 32 kg
Langd 137 cm 137 cm
Bredd 47,5 cm 47,5 cm
Hojd 105 cm 105 cm
Klippbredd 41 cm 41 cm
Klipphojdsinter- 13 till 65 mm 13 till 65 mm
vall (7 lagen)

Nominell effekt 2.1 kW 2.1 kW

Maximalt
motorvarvtal vid
drift

2 850 varv/min

2 850 varv/min

1. Luftrenare 7. Ovre handtag

2. Motorhuv 8. Grasuppsamlare

3. Ratt som faster handtaget 9. Bakre grasriktare

4. Startsnore 10. Klipphdjdsjusterare

5. Noddstoppshandtag 11. Tandkabel

6. Sjalvdrivningshandtag 12. Avgasskydd
(endast modell 21132)

1. Startsnore 4. Tandkabel

2. Pafyliningslock och 5. Luftrenare
oljesticka

3. Avgasskydd 6. Tanklock




Korning
Fylla pa bransletanken

Bensin dr mycket brandfarligt och explosivt. En
sadan brand eller explosion kan ge dig och andra
personer briannskador.

For att forhindra att statisk elektricitet antinder
bensinen ska bensindunken och/eller klipparen
placeras pa marken fére pifyllning, inte i ett
fordon eller ovanpa ett féremal.

Fyll tanken utomhus, dd motorn ar kall. Torka
upp utspillt brinsle.

Hantera inte bensin nir du réker eller ér i
nirheten av en 6ppen laga eller gnistor.

Forvara bensin i en godkind brinsledunk som
férvaras odtkomligt for barn.

Rekommenderat brinsle:

Anvind endast ren och firsk (ej dldre 4n 30 dagar) blyfri
bensin med oktantal 87 eller hogre for bista resultat
(klassificeringsmetod (R+M)/2).

Etanol: Bensin som innehaller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertidr-butyleter)
baserat pa volym ér godkidnd. Etanol och MTBE ir inte
samma sak. Bensin med 15 % etanol (E15) baserat pa
volym far inte anvindas. Anvind aldrig bensin som
innehaller 6ver 10 % etanol baserat pa volym, som E15
(innehaller 15 % etanol), E20 (innehaller 20 % etanol) eller
E85 (innehaller 85 % etanol). Anvindning av ej godkind
bensin kan leda till prestandaproblem och/eller skador pa
motorn som eventuellt inte omfattas av garantin.

Anvind inte bensin som innehaller metanol.

Lagra inte brinsle 1 brinsletanken eller i en
brinslebehallare under vintern om inte en stabiliserare
anvinds.

Tillf6r inte olja i bensinen.

Viktigt: Tillsitt en stabiliserare till brinslet vid alla
tidpunkter pa aret for att fa mindre startproblem. Blanda
stabiliseraren med bensin som 4r max. 30 dagar gammal.

H{
G017685
Figur 9

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

1.

Ta ut oljestickan, torka av den och sitt sedan tillbaka
den ordentligt.

Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan (Figur 10).
Om oljenivin dr under markeringen Add pa oljestickan,
fyller du langsamt pa olja i pafyllningsréret sa att nivin
hdjs till markeringen Full. Vinta i tre minuter innan du
kontrollerar oljenivin med oljestickan efter att ha fyllt
pé olja. (Maximal pafyllning: 0,59 1, typ: SAE 30 renad
fordonsolja med API-klassificering SF, SG, SH, SJ, SL
eller hogre).
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Figur 10

3. Sitt i oljestickan.

Justera klipphojden

A VARNING

Vid justering av klipphéjden kan du komma i
kontakt med en roterande kniv, vilket kan leda till
allvarliga skador.

* Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar
har stannat.

* Stick inte in fingrarna under kapan vid justering
av klipphéjden.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan ljuddimparen vara
het och orsaka brannskador. Hall avstand till den
heta ljuddimparen.

Justera klipphéjden:

1. Greppa reglaget och dra det i sidled sa att det lossnar
fran skaran (Figur 11).

G017693

Figur 11
1. Klipphoéjdsreglage

2. Dra framit for att sdnka klipphdjden och bakit for att
héja den (Figur 11).

3. Sldpp reglaget i 6nskat lige och kontrollera att det sitter
ordentligt i en av de atta skdrorna (Figur 11).

Starta motorn

A VARNING

Vinta tills motorn har stannat helt innan du startar
den. Om du inte g6r detta kan motorn skadas och
klipparen bli farlig att anvinda.

1. Hall nédstoppshandtaget mot handtaget (Figur 12).

G017683

Figur 12

2. Drai startsnorets handtag (Figur 12).

Obs: Kontakta en auktoriserad terforsiljare om maskinen
fortfarande inte startar efter flera f6rsok.
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Anvanda sjalvdrivningen
(endast modell 21132)

For att anvinda sjilvdrivningen trycker du in
sjalvdrivningsstingen mot handtaget och haller kvar den dir
(Figur 13).

9017711

Figur 14

1. Bakre lucka 3. Grasuppsamlare
2. Flans

2. Slipp den bakre luckan.

3. Klipp griset med grisuppsamlaren monterad.

018106 . . .
4. Nair uppsamlaren ér full stinger du av motorn, tar

Figur 13 bort grisuppsamlaren fran klipparen och témmer ut

1. Sjalvdrivningsstang innehillet.

Obs: Om du vill 6vergi frin uppsamling till dtervinning ska
du ta bort uppsamlaren, sitta tillbaka mullningspluggen som
togs bort i steg 1 och sidnka den bakre dérren (Figur 15).

Slipp sjilvdrivningsstingen for att koppla ur sjilvdrivningen.

Obs: Den maximala sjilvdrivningshastigheten ar fast.

Stanga av motorn

Stoppa motorn genom att slippa nddstoppshandtaget.

Viktigt: Nir du slipper nédstoppshandtaget ska bade
motorn och kniven stanna inom tre sekunder. Om
de inte stannar ordentligt slutar du genast anvinda
klipparen och kontaktar en auktoriserad aterforsiljare.

Samla upp klippet

Montera grisuppsamlaren for att samla upp klippet.

1. Lyft upp den bakre riktaren, ta bort mullningspluggen
(Figur 15) och montera grisuppsamlaren pa flinsarna
(Figur 14).

9017756
Figur 15
1. Mullningsplugg
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Klipptips

Folj anvisningarna nedan ndr du klipper gris, sa far du det
bista klippresultatet och en fin gridsmatta.

* Hall kniven vass under hela klippsdsongen.

* Klipp endast torrt gris. Vatt gris har en tendens att
klumpas ihop pa marken, vilket kan leda till motorstopp
eller att klipparen tipps igen. Ett vitt underlag kan ocksa
vara halt, vilket kan fa dig att halka och ramla.

*  Overlappa klippsvepningarna med cirka 4 cm.

*  Om du klipper vildigt langt gris kan det vara bra att
torst klippa med den hégsta klipphéjdsinstillningen och

Underhall

ldg hastighet, och sedan klippa en ging till med en ligre
klipph6jd sa att grasmattan blir fin.

* Fors6k med en eller flera av atgirderna nedan om du inte
ir n6jd med klippresultatet.

Slipa kniven.
G4 saktare nir du klipper.

— Hoj grisklipparens klipphojdsinstillning.

Klipp griset oftare.

Ovetlappa klippsvepningarna istillet for att klippa en
hel svepning varje gang,

Toro har konstruerat den hir produkten for att ge dig flera ars felfri drift. Ta med produkten till en auktoriserad

Toro-dterforsiljare vid behov av service.

Obs: Vinster och hoger sida ar lika med anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Varje anvandning eller

+ Kontrollera oljenivan i motorn.

dagligen » Rengdr klipparhuset.
» Rengor luftfiltret.
Var 25:e timme * Smorj maskinen.
+ Slipa kniven.

Kontrollera sjalvdrivningskabeln och justera den vid behov (endast modell 21132).

Var 50:e timme » Byta oljan i motorn.

Vartannat ar » Byt ut kniven.

Rengora klipparhuset

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
Rengor klipparhuset efter varje anvindningstillfille.

Stanna motorn, vanta tills alla rérliga delar har stannat och
koppla bort tindkabeln innan du reng6r den.

Viktigt: Rengér inte klipparen med vatten, eftersom det
kan leda till att fukt ansamlas i klipparen och de inre
delarna rostar.

* Reng6r klipparhusets undersida. Ta bort smuts och
grasklipp med en skrapa/borste i ett hart traslag (Figur
16).

G017667

Figur 16

* Tabort skrip fran ventilerna pd huset, lings klipparens
oversida och fran grisklipparholjet.

Rengora luftfiltret

Serviceintervall: Var 25:e timme
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1. Lossa spirrarna som fister luftfilterskyddet pda motorn
(Figur 17).
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Figur 17

1. Pappersinsats 2. Skydd

2. Ta bort och inspektera luftfiltret.
3. Byt ut det om det dr mycket smutsigt.

4. Byt ut insatsen och sting skyddet genom att fast
spirrarna vid motorn.

Justera sjalvdrivningskabeln
(endast modell 21132)
Serviceintervall: Var 25:e timme

Kontrollera att sjilvdrivningsstingen sitter 55-70 mm fran

handtaget genom att justera sjilvdrivningskabeln (Figur 18).

9017753

Figur 18

Smorja maskinen

Serviceintervall: Var 25:e timme

Smérj hjulen, linkarna och svingpunkterna med motorolja

(Figur 19).
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9015115

Figur 19

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Var 50:e timme

1.

To6m brinsletanken genom att lata motorn g4 tills den
ar tom.

Lossa tandkabeln.
L4t motorn svalna.

Tippa grisklipparen till héger och kontrollera att
luftrenaren dr uppat, sd att maskinen inte skadas.

Ta bort oljestickan och tdm ut oljan i en limplig
behillare.

Fyll langsamt pa olja 1 pafyllningsroret tills nivan nar
markeringen Full pd oljestickan (Figur 20). Vinta

i tre minuter innan du kontrollerar oljenivin med
oljestickan efter att ha fyllt pa olja. Fyll inte pa f6r
mycket. (Maximal pafyllning: 0,47 1, typ: SAE 30 renad
fordonsolja med API-klassificering SF, SG, SH, SJ, SL
eller hogre.)
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9017679

Figur 20

7.
8.

Sitt i oljestickan ordentligt.

Limna in oljan pa godkind dtervinningsstation.

Serva kniven

Klipp alltid med en vass kniv, si att griset klipps av jimnt och

inte slits eller rycks av.

Anvind endast originalknivar frin Toro nir du byter kniv.

A VARNING

Nagon kan starta motorn av misstag och allvarligt

skada foraren eller kringstaende.

Forsok aldrig att kontrollera, demontera eller byta

ut kniven innan du har kopplat bort tindkabeln.

1.

Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar har
stannat.

14

2. Lossa tindkabeln (Figur 21).

G017675

Figur 21

3. Ligg klipparen pa sidan.

4. Unders6k noga sa att kniven dr vass och inte sliten,
sirskilt i det omrade dir knivens flata och béjda delar
méts. Byt ut kniven om den dr sliten.

Obs: Montera en ny kniv nir klippsisongen botjar
for att garanterat fa bista resultat. Fila ned sma hack pa
kniven under klippsdsongen si att eggen hélls vass.

En sliten eller skadad kniv kan ga s6nder och en bit
av kniven kan slungas ut i riktning mot féraren eller
nagon annan person, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad med
jamna mellanrum, och byt ut den om den slits eller
skadas.




Demontera kniven lige, medan en obalanserad kniv lutar at den tyngre
sidan (Figur 24). Om kniven ir i obalans ska du fila bort

1. Fatta tag 1 knivens dnde (Figur 22) med en trasa eller en mer metall frin eggen pa knivens tunga sida.

tjockt vadderad handske.

G017666

Figur 22
G017676
1. Knivbult 3. Distansstycke

2. Bricka

2. Ta bort knivbulten och kniven.

Viktigt: Om knivhillaren lossnar ska den sittas
tillbaka innan kniven och knivbulten monteras.
Om grisklipparen anvinds utan knivhéllaren
kommer klipparen att skadas.

Slipa kniven

Serviceintervall: Var 25:e timme

Anvind en fil till att slipa knivens 6versida och bibehalla den
ursprungliga klippvinkeln (Figur 23). GO17673

Figur 24

Montera kniven
Serviceintervall: Vartannat ar

Montera en vass, balanserad kniv och knivbulten. Knivens
segeldel ska peka mot klipparhusets Gversida for att
monteringen ska vara korrekt. Dra 4t knivbulten till ett
moment pa 54 Nm (Figur 22).

Viktigt: Byt ut kniven om den ir nedsliten eller skadad.

G017669

Figur 23

Obs: Kniven kommer att vara balanserad dven
fortsittningsvis om du slipar bort lika mycket frin bada
knivseggarna.

Viktigt: Kontrollera knivens balans med hjilp av en
knivbalanserare. Sadana siljs till en ringa kostnad i
jirnhandeln. En balanserad kniv forblir i ett horisontellt

15



Forvaring

Rengor klipparhuset.
Kontrollera knivens tillstind.

Fill ihop handtaget i enlighet med Figur 25.

Viktigt: Kontrollera att styrkablarna inte hamnar i
klam nér du filler in handtaget.

A VAR FORSIKTIG

Handtagen ror sig forbi varandra som en sax
nir de fills ihop och fills upp, och det finns
risk for att klimma fingrarna.

Hall fingrarna borta fran svingpunkterna och
handtagen som korsar varandra nir du filler
ihop eller filler upp handtagen.

9017698

Figur 25

Forvara klipparen 1 ett svalt, rent och torrt utrymme
utom rickhall f6r barn.

Tidck 6ver klipparen si att den hélls ren och star
skyddad.

16



Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Det gar inte att starta motorn.

. Tandkabeln har inte anslutits till

tandstiftet.

. Luftningshalet i tanklocket &r igensatt.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt avstand.

. Bransletanken ar tom eller

branslesystemet innehaller gammailt
bransle.

. Anslut tandkabeln till tandstiftet.

. Rengor luftningshalet i tanklocket eller

byt ut tanklocket.

. Kontrollera tandstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.

. Tém och/eller fyll pa bransletanken

med farsk bensin. Kontakta en
auktoriserad aterforséljare om
problemet kvarstar.

Motorn ar trég att starta eller tappar kraft.

. Luftningshalet i tanklocket &r igensatt.

. Luftfiltret ar smutsigt och blockerar

luftflodet.

. Det finns grasklipp och skrap under

maskinen.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt avstand.

. Motorns oljeniva ar for lag, for hog eller

sa ar motoroljan mycket smutsig.

. Bransletanken innehaller gammalt

bransle.

. Rengor luftningshélet i tanklocket eller

byt ut tanklocket.

. Rengor Iuftfiltrets forrenare och/eller

byt pappersluftfiltret.

. Rengor under maskinen.

. Kontrollera tandstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut téandstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.

. Kontrollera motoroljan. Byt ut oljan

om den ar smutsig. Fyll pa eller tappa
ut olja for att justera oljenivan efter
markeringen Full pa oljestickan

. Tém och fyll pa bransletanken med

farsk bensin.

Motorn gar ojamnt.

. Tandkabeln har inte anslutits till

tandstiftet.

. Luftfiltret &r smutsigt och blockerar

luftflodet.

. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt avstand.

. Anslut tandkabeln till tandstiftet.

. Rengor luftfiltrets férrenare och/eller

byt pappersluftfiltret.

. Kontrollera tandstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.

Grasklipparen eller motorn vibrerar for
mycket.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Motorns fastskruvar ar losa.
. Knivfastmuttrarna ar I6sa.
. Kniven ar bojd eller ur balans.

. Rengor under klipparkapan.

. Dra at motorns fastskruvar.
. Dra at knivens fastmuttrar.
. Balansera kniven. Byt ut kniven om

den ar bojd.

Klippménstret blir ojamnt.

. Du Klipper i samma moénster om och

om igen.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Kniven ar slo.

. Byt klippménster.

. Rengor under klipparkapan.

. Slipa och balansera kniven.

Klipparen drivs inte framat.

. Det finns skrap under remkapan.

. Sjalvdrivningskabeln har inte justerats

eller ar skadad.

. Ta bort skrapet under remkapan.

. Justera sjalvdrivningskabeln. Byt ut

kabeln vid behov.
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Anteckningar:
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500

Arabemiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Uppgifter som Toro registrerar

Europeiskt sekretessmeddelande

Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste

aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR

SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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och

Fel och produkter som omfattas

Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar gemensamt,
och i enlighet med ett avtal dem emellan, att at den ursprungliga képaren  reparera
den Toro-produkt som anges nedan om material- eller tillverkningsfel forekommer eller
om Toro GTS-motorn (Guaranteed to Start) inte startar nar du har dragit i snéret 1-2
ganger, forutsatt att det rutinunderhall som kravs enligt bruksanvisningen har utforts.

Féljande tidsperioder galler fran inkdpsdatumet:

Produkter
Manuell motordriven klippare
- Gjutet dack

Garantiperiod

Fem ars privat bruk2
90 dagars kommersiellt bruk

- Motor Fem ars GTS-garanti,
privat bruk3
- Batteri Tva ar
- Staldack Tva ars privat bruk2
30 dagars kommersiellt bruk
- Motor Tva ars GTS-garanti,

privat bruk3

TimeMaster-klippare Tre ars privat bruk2

90 dagars kommersiellt bruk

- Motor Tre ars GTS-garanti,
privat bruk3
- Batteri Tva ar

Elektriska handhallna produkter
och manuella motordrivna klippare

Tva ars privat bruk2
Ingen garanti fér kommersiellt bruk

Sndslungor
- Enstegsmodell Tva ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk

- Motor Tva ars GTS-garanti,
privat bruk3
- Tvastegsmodell Tre ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk

- Utkastare, utkastarriktare och Begransad (endast ursprunglig agare)s

impellerhusskydd

Elektriska snéslungor Tva ars privat bruk2
Ingen garanti fér kommersiellt bruk

Alla akmaskiner nedan

- Motor Se motortillverkarens garanti4
- Batteri Tva ar privat bruk2
- Redskap Tva ars privat bruk2

DH-akgrasklippare Tva ars privat bruk2

30 dagars kommersiellt bruk

XLS-akgrasklippare Tre ars privat bruk2

30 dagars kommersiellt bruk

TimeCutter Tre ars privat bruk2

30 dagars kommersiellt bruk

Tre ar eller 240 timmar5
Begransad (endast ursprunglig agare)®

TITAN-klippare
+Ram

1Med ursprunglig képare avses den person som ursprungligen kdpte Toro-produkten.

2Med "privat bruk” avses bruk av produkten i hemmet. Om produkten anvands pa fler an ett stélle
raknas det som kommersiellt bruk och da géller garantin fér kommersiellt bruk.

3Toro GTS-startgarantin géller inte nar produkten anvénds kommersiellt.
4Vissa motorer som anvands i Toro-produkter har en garanti fran motortillverkaren.
5Beroende pa vilket som intraffar forst.

6Begransad garanti for ramen. Om huvudramen, det vill sdga de delar som svetsats samman for
att bilda den traktorstruktur som andra komponenter, t.ex. motorn, &r monterade pa, spricker eller
gar sonder vid normalt bruk, kommer ramen att repareras eller bytas ut, enligt Toros val, i enlighet
med garantin utan kostnad for reservdelar och arbete. Ramfel pa grund av felaktig anvandning eller
missbruk samt fel eller reparationer som uppstar/sker pa grund av rost eller korrosion omfattas

inte av garantin.

Garantin upphor att galla om timmataren kopplas fran, andras eller visar tecken pa att
nagon har forsokt att manipulera den.

Agarens ansvar

Du maste underhalla Toro-produkten enligt de underhallsrutiner som beskrivs i
bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas av dig, oavsett om det utférs av en
aterforsaljare eller av dig sjalv.

Toros garanti

Produkter for privat bruk

Toros GTS-startgaranti

Anvisningar for garantiservice

Folj anvisningarna nedan om du tror att det finns nagot material- eller tillverkningsfel
pa din Toro-produkt:

1. Kontakta din férsaljningsrepresentant for att ordna produktservice. Om du av
nagon anledning inte kan kontakta din representant kan du i stallet kontakta
en auktoriserad Toro-aterforsaljare for att fa service dar. Se bifogad lista 6ver
aterforsaljare.

2. Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvittot) till aterforsaljaren. Om du av nagon
anledning ar missnéjd med din aterforséljares analys eller med den hjalp du far
ar du valkommen att kontakta oss pa foljande adress:

Toro Customer Care Department, RLC Division
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196
001-952-948-4707

Produkter och fel som inte omfattas

Ingen annan uttrycklig garanti ges férutom ett sarskilt emissionssystemsskydd och
motorgarantiskydd for vissa produkter. Denna uttryckliga garanti omfattar inte féljande:

®  Kostnader fér regelbundet underhall rérande service och reservdelar, exempelvis

filter, bransle, smorjmedel, byte av olja, tandstift, luftfilter, knivslipning eller slitna
blad, installning av kabel/lankage, broms och koppling.

Komponenter som gar sonder p.g.a. normalt slitage.

Alla produkter eller delar som har andrats, anvants felaktigt, forsummats eller
som maste bytas ut eller repareras pa grund av olyckshandelse eller brist pa
underhall.

Hamtnings- och leveransavgifter.

Reparationer eller forsok till reparationer som inte utférs av en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

®  Reparationer som blir nédvandiga till foljd av underlatenhet att félja anvisningarna
for branslehantering (se bruksanvisningen fér mer information).

—  Borttagning av féroreningar fran branslesystemet omfattas ej.

—  Anvandning av gammalt brénsle (aldre &n en manad) eller brénsle som
innehaller mer @n 10 % etanol eller mer an 15 % MTBE.

—  Underlatenhet att tomma branslesystemet innan klipparen star oanvand
langre an en manad

Reparationer eller justeringar i syfte att atgarda startproblem pga. féljande:

—  Underlatenhet att folja lampliga underhallsrutiner eller anvisningar for
branslehantering

—  Roterande klipparkniv gar emot nagot objekt

®  Séarskilda driftvillkor dar du kan behdva dra fler an tva ganger i snoret for att
starta:

—  Forsta gangen du ska starta maskinen efter att den har statt oanvand under
mer &n tre manader eller statt i forvaring

—  Starti kylig temperatur som t.ex. vid tidig var eller sen host

—  Olampliga startrutiner — om du har problem att starta enheten kontrollerar
du att du anvander ratt startrutiner i bruksanvisningen. Det kan spara in ett
onddigt besok hos en auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Allméanna villkor

Képarens réattigheter regleras av de nationella lagar som géller i respektive land. De
rattigheter kdparen har i dessa lagar begransas inte genom denna garanti.
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